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ALTE

VON

BARUMIN

Barumini ist ein so unbedeutendes
kleines Dorf in Sardinien, dafl es
nur auf einer sehr guten Italien-
karte eingezeichnet ist. Trotzdem
werde ich es nicht mehr vergessen.

Denn:

Um die sardischen Bauern, die am
Straflenrand gemichlich ihre Esel
vor sich her trieben oder gebiickt
in den umliegenden Feldern arbei-
teten, nicht unnotig zu erziirnen,
fuhren wir besonders langsam auf
der staubigen Naturstrafle in Rich-
tung Barumini. Im Dorf erkundig-
ten wir uns nach dem Standort der
Nuraghengruppe «<Su Nuraxi>. Zwei
mit Touristen vollgestopfte Auto-

busse, die eben aus einer Seiten-
strafle einschwenkten, bewiesen uns,
dafl wir nicht weit vom Ziel sein
konnten.

Das braunrote Gebilde, aus riesigen
Steinquadern bestehend und gras-
bewachsen, wirkte auf den ersten
Blick faszinierend. Wir traten durch
das Tor der Umzdunung, die die
ganze Anlage umgibt, und griffen
nach der Brieftasche — bereit, den
iiblichen Obolus zu entrichten.

Kein Mensch war zu sehen. Etwas
abseits stand im Schatten einiger
Biume eine kleine Hiitte. Hinein-
spahend erblickten wir im Halb-
dunkel einen alten Mann, der auf

einem Stuhl saf}, die Beine von sich
streckte und doste. Irgendwie muf3-
te er unsere Anwesenheit doch be-
merkt haben, denn plétzlich sprang
er mit einer Behendigkeit auf, die
man ihm nicht zugetraut hitte, hief§
uns willkommen, erkundigte sich
nach unserer Nationalitit, lobte das
Wetter und begann im Innern der
Hiitte geheimnisvoll nach etwas zu
suchen. Lachend brachte er ein
nicht mehr ganz sauberes Papier
ans Tageslicht, das er umstindlich
vor uns ausbreitete und das sich als
Plan der Nuraghengruppe «Su Nu-
raxi> entpuppte. Anhand dieses
Plans erklirte er uns den Aufbau

der Burganlage. Die Nuraghen,
Zeugen einer prihistorischen Rand-
kultur, wie sie nur auf Sardinien
existierte, dienten den Inselbewoh-
nern einst als Fliehburgen, in die
man sich vor Piraten und anderen
Eroberungslustigen fliichtete. Die
Ueberreste von etwa 7000 Nura-
ghen in charakteristischer stumpfer
Kegelform finden sich iiber die gan-
ze Insel verstreut; die Anlage von
Barumini ist eine der grofiten und
am besten erhaltenen.

Die Begeisterung, mit der der alte
Mann diesem Zeugen lingst ver-
gangener Zeiten neues Leben ver-
lieh, war recht eigentlich erstaun-

lich. Mehrmals tiglich mochte er
Touristen aus aller Welt Bedeutung
und Aufbau der Nuraghengruppe
«Su Nuraxi> erkldren; es schien ihn
nicht zu ermiiden. Bereitwillig ging
er auf alle Fragen ein und freute
sich sichtlich iiber das Interesse, das
wir «seinen> Nuraghen entgegen-
brachten. Als wir uns schliefilich
aufmachten, die Festung zu durch-
streifen, driickte er uns eine Kerze
in die Hand, damit wir die Trep-
penstufen besser sihen, und gab uns
ein paar Tips, worauf wir beson-
ders zu achten hitten. Ein Trink-
geld wollte er nicht annehmen. Die
Einladung, im nahen Gasthaus ge-
meinsam ein Glas Wein zu trinken,
lehnte er mit dem Hinweis auf eine
Reisegesellschaft ab, die jeden Mo-
ment eintreffen miisse. Man sah,
daf er sich bereits auf die neuen
Giste freute.
ks

In mancher italienischen Stadt kann
man kaum vor einem Denkmal ste-
henbleiben, ohne daf} ein unifor-
mierter Fremdenfiihrer auftaucht,
ungefragt und mit betonter Gleich-
giiltigkeit ein paar geschichtliche
Daten von sich gibt und die hohle
Hand ausstreckt. Falls man je da-
zu {ibergehen sollte, Fremdenfiihrer
nicht lediglich mit einer farbenfro-
hen Uniform, sondern auch mit
einer Ausbildung zu versehen: der
Alte von Barumini wire der ge-
eignete Lehrer.

Roger Anderegg
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